R3D 2.0 STANDARD HEIGHT NIGHT SIGHTS FOR S&W M&P/M2.0 -
R3D 2.0 STANDARD HEIGHT S&W M&P/M2.0 FS/COMP GREEN

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50%
less force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use
and abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear
sight and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights
are the brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright
and low light. Fits M&P & M2.0: Full Size & Compact

Attributes

e Name: R3D 2.0 STANDARD HEIGHT S&W M&P/M2.0 FS/COMP GREEN
e Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
e Product no.: 430109217

o Mfr. No.: SW-R201P-6G

¢ Make: Smith & Wesson

Model: M&P,M&P M2.0

Sight Color: Green

Style: U Notch

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533004145

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur R3D 2.0 Standardhohe
Nachtsichtvisiere

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der R3D 2.0 Standardhéhe Nachtsichtvisiere fir S&amp;W
M&amp;P/M2.0. Diese Visiere sind darauf ausgelegt, Ihnen eine verbesserte Sicht bei schlechten
Lichtverhaltnissen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die R3D Visiere nur mit kompatiblen Waffenmodellen (S&amp;W M&amp;P und M2.0).
Vermeiden Sie es, die Visiere zu beschadigen, indem Sie sie nicht fallen lassen oder unsachgemaf
behandeln.

Achten Sie darauf, dass die Visiere korrekt installiert sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die das Material der Visiere beschadigen kénnten.

Installations und Nutzungshinweise

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Uberprifen Sie, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation

o Entfernen Sie die alten Visiere vorsichtig, indem Sie die entsprechenden Schrauben ldsen.

o Setzen Sie die neuen R3D Visiere an der vorgesehenen Stelle ein.

o Ziehen Sie die Schrauben fest, aber Uberdrehen Sie sie nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visiere, bevor Sie die Waffe wieder zusammenbauen.

3. Nutzung

o Gewdhnen Sie sich an die neue Sichtweise, indem Sie die Visiere in einer sicheren Umgebung
testen.

o Achten Sie darauf, dass die Sichtlinien klar und ungehindert sind.

o Nutzen Sie die Visiere unter verschiedenen Lichtverhaltnissen, um deren Leistung zu bewerten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Waffenabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Uberprift und aktualisiert werden sollten, um
den aktuellen Standards und Vorschriften zu entsprechen. Vielen Dank, dass Sie sich fur die R3D 2.0
Nachtsichtvisiere entschieden haben. lhre Sicherheit ist unsere Prioritat!



R3D 2.0 Standard Height Night Sights for
S&amp;W M&amp;P/M2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Standard Height Night Sights for your Smith &amp; Wesson M&amp;P/M2.0.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your night sights. Please
read through this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related accessories with care and adhere to all safety protocols.
Ensure that the night sights are compatible with your specific firearm model before installation.
Regularly inspect your night sights for any signs of wear or damage.

Store your firearm and sights securely and out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the night sights while the firearm is loaded unless you are in a controlled and safe
environment.

¢ Avoid exposing the night sights to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the
materials.

e Ensure that the sights are properly aligned and securely installed before use.

¢ If you notice any malfunction or irregularity with the sights, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a sight pusher or
appropriate screwdriver.
2. Clear the Firearm: Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm.
4. Install New Sights:
o Align the rear sight with the dovetail cut on the slide.
o Use the sight pusher or screwdriver to gently press or screw the sight into place.
o Repeat the process for the front sight, ensuring it is aligned correctly.
5. Check Alignment: Once installed, visually inspect the alignment of the sights to ensure they are straight
and secure.

w

Usage

¢ When aiming, focus on the front sight while keeping the target in your peripheral vision.

¢ The dualilluminated tritium front sight will assist in lowlight conditions. Practice using the sights in various
lighting environments to become accustomed to their functionality.

¢ Regularly practice shooting to maintain familiarity with your sights and firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
¢ If you need to dispose of the product, ensure it is done in a way that prevents access to children or
unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding your R3D 2.0 Standard Height Night Sights, please contact the
manufacturer directly. They will provide the necessary support and information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your R3D night sights responsibly and
safely!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D 2.0
STANDARD HEIGHT NIGHT SIGHTS

Introduzione

Le mire notturne R3D di seconda generazione di XS sono progettate per garantire un uso sicuro e efficace.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso delle mire. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di arma (Smith &amp; Wesson M&amp;P/M2.0).
Verifica che le mire siano installate correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se mostra segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare o rimuovere le mire senza seguire le istruzioni fornite.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per I'installazione.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Evita di toccare la parte fotoluminescente al trizio con le mani nude.

¢ Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress elevato senza avere
familiarita con il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione delle Mire

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.
2. Strumenti Necessari: Utilizza un cacciavite appropriato e, se necessario, una pinza per una presa
migliore.
3. Rimozione delle Mire Esistenti: Se stai sostituendo le mire esistenti, utilizza il cacciavite per
rimuoverle delicatamente.
4. Installazione delle Mire R3D:
o Posiziona la mira posteriore nella sua sede.
o Fissa la mira anteriore al suo posto.
o Assicurati che entrambe le mire siano allineate correttamente.
5. Controllo Finale: Controlla che le mire siano saldamente installate e che non ci siano movimenti.

Uso delle Mire

¢ Utilizza le mire R3D per migliorare la precisione durante il tiro in condizioni di luce intensa e scarsa.
¢ Fai pratica con le mire in un ambiente sicuro prima di utilizzarle in situazioni di tiro reali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare le mire nel fuoco o in acqua.
¢ Se le mire sono danneggiate, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un centro di
assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle mire notturne R3D.
Ricorda di controllare regolarmente le condizioni del prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorita
competenti. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for R3D 2.0 STANDARD HEIGHT
NIGHT SIGHTS FOR S&amp;W M&amp;P/M2.0

Introduksjon

Takk for at du valgte R3D 2.0 STANDARD HEIGHT NIGHT SIGHTS fra XS SIGHT SYSTEMS. Denne
bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet. Vennligst les ngye
gjennom hele dokumentet fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person for & unnga feilbruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller under installasjon og bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller regelmessig for slitasje eller skade pa kikkerten, og bytt ut ved behov.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke kikkerten under darlige lysforhold uten tilstrekkelig trening.
Ikke pek kikkerten mot deg selv eller andre under bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker kikkerten.

Bruk kikkerten i henhold til produsentens anbefalinger for @ unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er i sikker modus og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Rengjgr omradet der kikkerten skal installeres.

2. Installasjon av kikkerten:

o Fglg produsentens instruksjoner for & installere kikkerten.
o Bruk riktig verktgy for & unnga skade pa kikkerten eller vapenet.
o Installer kikkerten med et trykk som krever 50% mindre kraft.

3. Bruk av kikkerten:
o Juster kikkerten for optimal sikt.

o Test kikkerten i trygge omgivelser fgr du bruker den i felt.
o Vaer oppmerksom pa lysforholdene og juster siktet deretter.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser gamle eller defekte kikkertsikter i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Gjenbruk eller resirkuler deler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av R3D 2.0 STANDARD HEIGHT NIGHT SIGHTS,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for hjelp.



Takk for at du tar deg tid til 3 falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 Standard Hojd
Nattkikare for S&amp;W M&amp;P/M2.0

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Standard H6jd Nattkikare fran XS Sight Systems. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander sikten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
e Kontrollera regelbundet sikten for skador eller slitage som kan paverka sakerheten.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Vid anvandning av produkten, var medveten om omgivningen och potentiella risker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller installerar sikten.

e Undvik att sikta pa manniskor eller djur, &ven om du tror att vapnet ar avstangt.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller justerar sikten.

¢ Anvand endast sikten som ar avsedda for S&amp;W M&amp;P och M2.0 for att sakerstalla korrekt
passform och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Reng6r omradet dar sikten ska installeras for att ta bort smuts och skrap.

2. Installation:

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera sikten. Anvand ett set som kraver 50% mindre kraft

for installation.
o Se till att den bakre sikten ar korrekt placerad och att den framre sikten ar dubbelbelyst tritium

fotoluminescent.
o Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

o Justera sikten for att passa dina skyttepreferenser. R3Dsikten ar designade for att ge ett ljusare
och starkare sikte i bade starkt och svagt ljus.
o Trana regelbundet for att sakerstalla att du ar bekvam med sikten och kan anvanda dem effektivt.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material som kan dteranvandas, sdsom metall och plast, dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och andra relevanta detaljer tillgangliga fér snabbare

hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda R3D 2.0 Standard Hojd Nattkikare pa ett
sakert och ansvarsfullt satt bidrar du till en tryggare skytteupplevelse.
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